O Chefe Egoista EER—

pronto! Agora colocarei nele minha
Era uma vez um vilarejo placa. Monaku traga o meu martelo

na Africa que sofreu uma e pendure-a imediatamente.
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e quajndo descobriug a’guaj PESTE POGO, SE QUﬂLQUER OUTRA s;)zci;;). uma placa de madeira que
cavou um pogo SO para si. PESSOA SE ATREVER Pi BEBER DESTAS -

' —EXxcelente! Agora terei toda a

AGUP‘S; SERA MORTA | agua que preciso.

1 aproximou cambaleando pela trilha, usando
seu cajado para encontrar o caminho e
esbarrou no chefe. Ele estendeu sua caneca
e implorou:

—Agua. Agua. Pode me dar um pouco de
agua, por favor?




—\Va embora
velhinho, antes
que eu o jogue
num buraco
bem fundo. N&o
consegue ler a
placa? Este poco
€ apenas para a
minha familia e
para mim.

—Perdoe-me, alteza, pois sou cego.

—1Isso ndo € desculpa. Vou lhe perdoar desta vez, mas
nunca mais volte aqui para pedir a minha agua.

—Com certeza. Obrigado pela sua misericordia, alteza.

O chefe e seu criado voltaram ao poc¢o no dia seguinte
para tirar um balde de agua.

—NMonaku, jogue o balde dentro do pogo agora.

—Sim majestade.

Aeuas SERA MORTA.

O balde bateu no fundo do pogo com um barulho seco.
Ao verificar o poco o chefe ficou surpreso e decepcionado.

—O... 0... que ¢é iss0? Cadé a agua do meu pogo?

—Na&o tem mais agua?

—Bem, talvez a agua volte daqui a alguns dias.

Mas todos os dias, ao verificar, encontrava o poco seco.



—NMeu Deus, por que ndo aparece agua?

Finalmente, ele chamou o sabio e perguntou-lhe.

—NMogizi, se vocé valoriza a sua vida, mostre-me a razao
pela qual o meu poco continua seco.

—Oh Chefe, viva
para sempre. O pogo
permanecera seco até o
dia em que o compartilhar
com O Seu povo.

—O qué? Esta bem
entao. Permitirei que o povo
do vilarejo retire agua do poco,
mas somente durante a noite.
Durante o dia s6 eu
O usarei.

>

o

V L—f E assim foi decretado. O chefe retornou ao
poc¢o no dia seguinte para ver se a agua havia
voltado.

—Como assim? Ainda esta sem agua? Talvez
deva esperar até anoitecer e ver o que acontece
quando o povo vier beber. Vou me esconder e
espreitar.

Assim que o sol se pés, todos os habitantes
do vilarejo vieram para o pog¢o com vasilhas para
retirarem a agua.




—Louvado seja
Deus. Agual

—Esta gelada e
€ boa para beber e
abundante. Venham
criancas. Ha suficiente
para se banharem.

Todos beberam
e encheram seus
vasilhames a vontade.
Todas as criancas do
vilarejo se divertiram
chapinhando e
jogando agua umas
nas outras até ficarem
encharcadas. O chefe
foi para casa confuso
e com muita sede, pois
teve vergonha de pedir
agua aos habitantes do
vilarejo depois de ter
sido tdo egoista.

™ VENHA, QUALQUER UM GUE
TIVER SEDE, E BEBA
A VONTADE DESTAS ABLAS!

No dia seguinte, assim que o sol nasceu, 0 —Oh, sim. Esta bom! Esta muito bom — disse o
chefe chamou o seu criado: chefe com prazer enquanto o criado pintava a nova
—Venha Monaku, e pinte o que vou |Ihe dizer. placa, que dizia: “Venha, qualquer um que tiver

Quer dizer, por favor. sede, e beba a vontade destas aguas!”

—Sim, alteza. Escreverei seguindo suas ordens.



Antes sequer da
tinta secar, o chefe
podia ouvir o som
prazeroso de agua
borbulhando la no
fundo do poco.

—\Veja, veja
Monaku! Logo o pogo
estara cheio até em
cima.

—Sim, sim,
alteza! E vejal
Todos os moradores
do vilarejo estao
chegando para beber.

Todos ficaram surpresos ao ver
que o chefe, outrora mal humorado,
maldoso e egoista, estava
bebendo, rindo e confraternizando
com todos os moradores. Daquele
dia em diante, o poco continuou
a dar agua fresca, potavel e em
abundancia, mesmo durante a
seca. Ficou conhecido em todos
os lugares como o pogo que nunca
secava.

VENHA, GUALGUER Lt GUE

TIVER SEDE, E BEBA

A VONTADE DESTAS AGUAs! | _ |

E entdo se cumpriu a Escritura, “A alma generosa prosperara,
e 0 que regar também sera regado.”
(Provérbios 11:25 ARIB)
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